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Von einem Museum und andern Uberraschungen

Ich will Euch heute, o Freunde, von
meinem kleinen, aber piekfeinen Mu-
seum erzahlen, das ich aus den Bestan-
den ibernommen habe, die einst, in
sindhaft schénen Tagen, in einer klei-
nen Kellerbeiz einer grohen Grofstadt
dem staunenden Gast aus der Provinz
vom Wirt persénlich gezeigt wurden.
Die Bestande sind inzwischen durch An-
kaufe, Geschenke und Diebstahle enorm
bereichert worden. Da sehen Sie zu-
nachst:

a) ein Stiick agyptischer Finsternis,

b) den Schédel von Moses im 10. Le-
bensjahr, und daneben den Schadel
von Moses im 50. Lebensjahr; beach-
ten Sie bitte den frappanten Gréfen-
unterschied; hier sodann

c) den Wolf, den sich Achilles gelaufen
hat, als er den Hector um die Mauern
Trojas gejagt, — ein Prachtsstiick;

d) eine der Posaunen Jerichos und zwar
die Bah-Posaune (die Einwohner, so
hief es, waren bafy erstaunt);

e) den Zaunpfahl, mit dem die Potiphar
dem Josef gewinkt hat, eine recht an-
sehnliche Portion —, und gleich da-
neben

f) ein paar von den Schuppen, die dar-
aufhin dem alten Pharao leider nicht
von den Augen gefallen sind. Hier
sehen Sie

g) die erste, noch trefflich erhaltene Re-
tourkutsche, — sie stammt aus der Re-
naissancezeit. Und nun, die Augen
aufgemacht, es kommt das Glanz-
stlick meiner Sammlung, das zu er-
werben ich weder Zeit noch Kosten
gescheut habe:

h) die Wiirfel, die Julius Caesar hat fal-
len lassen, als er den Rubikon liber-
schritt,. Weiter

i) ein betrachtliches Stiick des Gelan-
ders vom Gang Canossa,

k) c!as Licht, das Scheffel solange unter
sich zu stellen pflegte, bis es ihm zu
dumm ward; ferner die beiden Waf-
fen meiner Sammlung:

) die Flinte, die so oft ins Korn ge-
WOI:fen wird, dak sie schon recht
schébig geworden ist, und

m) die Pike, von der auf auch ich habe
dienen miussen. Hier wieder eine
Kostbarkeit:

n) die beiden bekannten Fliigel des Ge-
sanges, die mir Heinrich Heine testa-
mentarisch hinterlassen hat; der eine
ist leider versengt, der andere ver-
stimmt;

o) das Hasenpanier. Wie Sie sehen, ist
der Schaft sehr diinn, — das kommt
daher, daf es so oft ergriffen wird.
Kleinere unbedeutende Erwerbungen
wie die lange Bank, auf welche alles
geschoben wird, die Falle von der
Tiir, mit welcher man ins Haus zu fal-
len pflegt, eine Plombe vom Zahn
der Zeit, und den Zopf des Kindes,
das mit dem Bad ausgeschuttet wur-
de, sowie der Salat, den man zu ha-
ben pflegt, werden im Nebenzimmer
gezeigt, wo sich so viele Leute wéh-
rend der Erfindung des Pulvers auf-
gehalten haben. Und ich schliefe
meine Fihrung mit

p) zwei besonders schénen Miinzen des
bekannten Fersengeldes, das als Edel-
valuta bezeichnet werden kann und
eines der wenigen Gelder ist, die
Hjalmar Schacht nicht erfunden hat.

+
Und nun noch die Geschichte, die
Fritz Reuter schon irgendwo erzéhlt
hat von jenem Obersten, der, in eine
fremde Stadt versetzt, seine Antrittsbe-
suche méglichst zusammengedrangt zu
machen gedachte. Er liefs sich eine Liste
der zu besuchenden Honoratioren der

Stadt aufstellen, tibergab sie seinem Bur-

schen und befahl ihm, den Wagen auf

11 Uhr zu bestellen, aus dem Schreib-

tisch die Karten zu holen, mit der Liste

in der Hand neben dem Kutscher auf
dem Bock zu sitzen und jeweils an den
einzelnen Adressen anzuhalten; in das
betreffende Haus zu sausen, dem auf

Klingeln o&ffnenden dienstbaren Geist

zwei Karten mit einer hflichen Empfeh-

lung des Herrn Obersten in die Hand
zu driicken und schleunigst zu neuer Tat
bereit auf den Bock zurlick zu kehren.

Kurz vor zwolf Uhr konstatiert der Herr

Oberst, die Liste betrachtend, dafy es
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sich ja nur noch um drei letzte Besuche
handle. Bekiimmert meldet der Bursche:
Herr Oberst, ich habe aber nur noch das
Herz-Ak und den Kreuz-Zehner!

Diese Geschichte gehért zu denen,
an denen man sich zuriick lachen kann,
wenn man sich die Gesichter der Emp-
fanger vorstellt, etwa der Frau Regie-
rungsrat, die mit dem Karokénig und
dem Pique-Neuner in der Hand sinnend
da steht und nicht recht weily, was es
bedeuten soll. Nachdruck verboten
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Eine japanische Zeitung charakteri-
sierte die Nationaleigenschaften der fiinf
grofien Nationen folgendermafhen: «Die
Franzosen handeln sofort, wenn sie ge-
sprochen haben. Die Englander. han-
deln, wéhrend sie sprechen. Die Ame-
rikaner sprechen, wenn sie gehandelt
haben. Die Russen handeln und spre-
chen nicht. Die Chinesen sprechen ohne
Unterlafy und handeln nie — sie mussen
stdndig ihre Ansichten nach denen der
anderen revidieren.»

Derrussische Dichter Leo Tolstoi wollte
die christlichen Lehren im taglichen Le-
ben angewendet sehen. Als er auf einem
Spaziergang einen Gendarmen traf, der
einen Betrunkenen unsanft vor sich her-
stiefy, fragte er: «Hast Du zu Hause eine
Bibel?» «Jawohl, Euer Gnaden ! » «Gut,
dann gehe nach Hause und lies das Ge-
bot: (Liebe deinen Nachsten wie dich
selbst!y» Der Gendarm antwortete dar-
auf mit der Gegenfrage: «Habt lhr zu
Hause das Reglement firr die Gendar-
merie 2» «Nein», erwiderte der Dichter.
«Nun, dann kauft Euch eines und liest
dort nach, was iliber die Festnahme Be-
trunkener steht.» TR

... er schreibt auf HERMES
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